
Чакра на моем любимом теле Луо все еще пузырится, и она движется все быстрее и быстрее, и
Дейдара смотрит на Скорпиона рядом с ним: "Брат Скорпион, я чувствую его". Его нужно
отравить. Хмм."

"Может быть". Скорпион контролировал хвост Химавари, чтобы сделать небольшой разрез на
моем лице Aero, но это не остановило чакру от пролития и даже начал шлифовать и
становиться тяжелее. .

Охранному крану было все равно, в каком состоянии я Ай-Луо, все, что он хотел сделать
сейчас, это выйти, трахнуть двух жуков и пойти искать вонючую лису.

"Похоже, уже слишком поздно. Хмм." Дейдара взяла под контроль огромную птицу и повела ее,
унеся троих на дальний берег озера.

Вот почему с Колонной Силой Человека трудно справиться, она не по своей природе слаба, и
когда вы сражаетесь с ним до смерти и, наконец, сбиваете его с ног, он может прийти на
двухступенчатую трансформацию и снова избить вас.

Птица скакала, но летела все ниже и ниже, и обостренная двухступенчатая трансформация
хвоста была сильно замедлена моим Aero.

В этот момент из тела Дейдары внезапно появился перелом белого плотоподобного предмета,
плоть сжалась в сторону хвоста птицы I Айро, просто соприкоснитесь, тело I Айро колебания
чакры для остановки, белый плотоподобный предмет также сжался и стал больше, постепенно
становясь человекоподобным.

Первое, что появилось, было знакомое лицо, и Дейдара выглядела несчастной: "Джедай, ты
сосешь мою чакру. Хмм."

"А теперь отдай". Джедай послал чакру, которую он только что впитал из Ай Луо в тело
Дейдары, и с массивным вливанием чакры и способностями белого джедая, Дейдары... Травмы
Дары быстро восстанавливались.

"У тебя действительно беспорядок". Формируя плоть, Бай Цзе нажал одной рукой на тело И Ай
Ло, чтобы поглотить переполненную чакру Стражи журавлей, издеваясь над Дейдарой по пути.

"Твой рот все еще воняет. Хмм." С его травмами и восстановленной чакрой Дейдара, наконец,
перестала лежать и склонилась, чтобы осмотреть левую ногу с четырьмя оставшимися
пальцами ног.

Левая рука была раздавлена песком, когда он заманил I Айро в атаку, но левая нога и нога, это
была деревня песчаных ниндзя, что взорвался, и по сей день Дейдара до сих пор немного
взволнован вспоминая эту атаку, какой коварный кусок техники, но, к сожалению, она была



отуплена однажды.

"Это не будет подавлено надолго". Бай Цзе оттянул руку и посмотрел сзади: "Погоня
приближается".

"Кто? Хмм." Дидара подняла волосы, чтобы понаблюдать, но не видела ничего, кроме густой
листвы.

"Твой брат".

Дидара одной рукой протянула руку в глиняный мешок: "Если хочешь умереть - так и скажи".
Хмм."

"Нет времени на шутки". Белый мгновенно стал серьезным и отрезал левую руку одной рукой в
ладонь, держа ее и передавая Дейдаре: "Я одолжу тебе это", Помни, не задерживайся слишком
долго".

Сказав это, прыгнул прямо с птицы.

Дейдара пристыковал руку и обнажил белый дым Чена позже, одноразовая рука успешно
пересадили, держа неудобную руку, и сказал: "Это... Это немного полезно, тебе не кажется,
брат Скорпион. Хмм."

"Бум!"

Пока мы разговаривали, внизу раздался громкий взрыв, и деревья наклонились и рухнули во
все стороны, в центре паутина разбитой земли.

"Ты настоящий бегун". Чувствуя, как белая вымирающая птица ныряет вдаль от земли, Наруто
отпустил свою теневую заготовку, чтобы погнаться за ней, и встал в дым, наблюдая за белой
птицей в небе.

Все это время Дейдара оглядывалась вниз.

Три глаза и одна миниатюрная камера были напротив друг друга, а выражения на обоих их
лицах были несколько гиперактивны.

Это был первый раз, когда Наруто увидел настоящую Дейдару, и, кстати, он все еще был
поклонником Дейдары.

В своей предыдущей жизни Наруто очень любил этого навязчивого и самоотверженного



художника, который был полон искусства, которое было взрывом, что конечное искусство с
радиусом взрыва в десять километров было для него более шокирующим, чем десятихвостый
зверь-нефрит.

Жаль, что этому миру суждено было стать врагом, тем, кто трахался прямо с места событий.

"Это ваша встреча?" Когда две белые птицы пролетели мимо, Наруто протянул большую
красную чакру и схватил близлежащее гигантское дерево, бросив его в птиц.

Произошёл взрыв, и Наруто, не оглядываясь назад, уже следил за далекими птицами.

Над озером расправились хвостовые крылья гигантской птицы, сбросив Иеро, который снова
начал скрипеть, и начал расти в воздухе, наконец, в воде! За минуту до этого полностью
сформировавшийся Крейн Шоухау сформировался: "Вонючка..."

"Пуф".

Гигантская волна высотой в несколько метров устремилась к берегу, как большой прилив.

Наруто вскочил, чтобы увернуться от большой волны, не спуская глаз с парящей в небе
гигантской птицы, а Девять Хвостов в нужное время высмеяли: "Цк, циветтовая кошка в воде".

Сёдзуру был в бешенстве, шлёпал животом гигантскую птицу в небе, две практиковавшиеся
воздушные бомбы свистнули и повернулись, чтобы плюнуть ещё одну в Наруто.

"Вонючая лиса, иди сюда".

Наруто бросил облака лестницы, чтобы уклониться, безмолвный к своей собственной лисы, вы
сказали, что вы высмеяли это, хорошее облегчение, трудно быть сказано вами в трехсторонней
встречи.

Гигантская птица также сделала два красивых поворота, чтобы увернуться, Дидра посмотрела
вниз на гигантскую циветтовую кошку и на эту желтую шерсть и сказала: "Должны ли мы
позволить им драться первыми? На минутку? Хмм."

"Давайте покончим с этим побыстрее, я не хочу, чтобы они слишком долго ждали". Глубокий
голос Химавари достиг его ушей.

А внизу Наруто вытащил свой свиток, порвав его в направлении Шоузуру, когда он бежал,
влилась чакра, и из него вытекло большое количество воды, излияние настолько велико, что
оно оттолкнуло Шоузуру на дробь.



Вода смешивалась с мертвой рыбой, испуская знакомый Сухэ запах, запах моря: "Малыш!
Опять ты!"

Чистая волновая морская вода страны, параграф "Ежедневная герметизация".

Когда Тяньтян практиковался в запечатывании моря, кусая Наруто запечатывание двух
свитков, она держала один для себя, первоначально Наруто хотел использовать этот свиток,
чтобы играть в подозрительную галактику, падающую девять дней в облаке скрыты, кстати,
чтобы дать им мыть землю, то не используется, теперь просто может дать Шоуха хорошую
ванну.

Наруто дико брызгает вокруг Шукрана, а диорама сверху не бездействует, так как гигантская
птица парит дважды, прежде чем накинуться на одного человека и одного зверя внизу.

Птица была настолько велика, что и Наруто, и Шукран могли её видеть, а Шукрейну было всё
равно, он размахивал влажными руками и шлёпал Наруто.

Наруто тоже не собирался его портить, и предложил Семь Небесных Замков, цепь,
покрывающую небо и воду, обернутую вокруг Сёхэ, который даже не был братом в воде и был
привязан к зонгзи в мгновение ока.

Первое, что вам нужно сделать, это взглянуть на щит крана, после чего вы сможете увидеть
щит крана.

Экран защитного кожуха крана, чистый вариант.

"Выпей".

Громкий напиток пришел с неба, и гигантская птица взорвалась в ответ, настолько мощная,
что опрокинула массивный Шукран.

Наруто, который стоял за этим, должен был сказать, что защита этой штуки была
действительно сильной, и с таким большим взрывом он был настолько ошеломлен, что даже не
повредил ни одного волоска, кроме жужжания в ушах.

Сёдзуру шипнул и упал назад, пытаясь исправиться, но со своей чакрой, заключённой в цепи,
он даже не мог ничего сделать, кроме как поддержать себя задом наперёд рукой, обнажённой
лобовым взрывом.

Затем цепи потянули руку внутрь и сжались, и Шоузуру снова потеряла поддержку, пуфинг в
озеро и создала еще одну огромную волну.



Наруто прыгнул на взорванный и уже не округлый живот журавля и посмотрел в воздух на
белую картину западного дракона.

C2 - Дракон!

"Это уродливо". Неокрашенный белый дракон заставил Наруто почувствовать себя странно.

"Даже человеческий мальчик-подросток может легко одолеть тебя, и я хотел бы выгнать тебя
из хвоста зверя."

"Мастер Бен..." Шоузуру хотел отомстить, но не знал, что сказать, он был обижен, сказал, не
мог сказать, не мог драться, не мог драться, был так обижен, что хотел вернуться и молчать, но
чакра была заключена в тюрьму, вернулась и не могла вернуться.

Девять хвостов сделали глоток из его чашки и спросили: "Почему бы тебе ничего не сказать".

Подержав его некоторое время, Сёдзуру вернулся: "Я не уверен, что вы просили его отпустить
цепи".

"Если вы убедитесь, цепи будут отпущены". Хик~"

"Милорд не убежден!!!"

Два хвостых зверя ежедневно ссорятся на улице, а Дейдара, положив руки на рога дракона,
смотрит вниз на Наруто и говорит: "Эй, ты мне его отдай", Как насчет того, чтобы отпустить
тебя? Хмм."

"Нехорошо". Наруто чувствовал необходимость поговорить со своим бывшим кумиром, но у
него не было возможности поговорить об этом позже, мертвым или запертым.

"Тогда ты умрешь. Хмм." Дидара сказала спокойно, и после этого последний хвост дракона
сжимался, как сжимающееся солнце, его желудок волнистым, а через мгновение еще больше
во рту дракона. Белый поросёнок.

Бум, маленького поросёнка выплюнули белым дымом.

Наруто остался там, где был, не вздрогнув, и сказал: "Большая лиса, замолчи, пора на работу".

"Ну вот, что за спешка". Девять хвостов нахмурили: "Всего две слабых курицы, поторопитесь и
деритесь".



В его глазах бить этих двоих было не так весело, как дразнить сторожевой кран.

"Пей!"

Видя приближающегося Свинку, Дейдара проштамповала одной рукой и взорвалась.

"Бум".

Поросенок взорвался, и пылевой туман заполнил озеро, вызвав волны, проталкивающие
пульсации через воду.

Разрешили? Дидара посмотрела на зону дыма, но зловещая чакра в воздухе заставила его
почувствовать, что он ошибается, и когда дым рассеялся, он показал четыре. Красные хвосты,
четверо из них слились в щитовидный хвост.

Хвосты мешают, но человек не двигает мышцами.

Глядя на неподвижный Наруто, Дейдара была озадачена? Хвостовой зверь подавил твое
сознание?

"Что это у тебя, вонючая лиса?" Чувствуя растущее давление на его живот, Шоу ревел от
страха.

На этот раз девять хвостов его не вернули, но на другой стороне горы Мяги глубокомысленный
бессмертный посмотрел на красные пузырьки, выплеснувшиеся на его тело у бассейна с
маслом, и еще больше испугался, чем Сёхэ, Ты высасываешь естественную энергию из горы
Мяги!

Зачем тебе так много сосать из одного тела?

Чувствуя входящую природную энергию, второй поросёнок прилетел, Наруто всё равно не
уклонился, а просто держал поросёнка в своей большой красной руке чакры.

"Бум".

Поросенок взорвался, оставив всего несколько следов на руке.

Наруто действительно не шутил, когда сказал, что оставил их, даже если у другой стороны был
приступ токсина, которого он боялся, потому что у него был для этого капитал.

С не более чем восьмисантиметровой толщиной платье бессмертного хвоста зверя (поцарапать)



доспехи, которые никто из двух других не мог проломить!
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